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EN Disconnect and isolate the electrical power supply before proceeding with installation or
maintenance..

IT  Scollegare e isolare I'alimentazione elettrica prima di procedere all’installazione o alla
manutenzione.

DE Die Stromversorgung vor der Installation oder Wartung trennen und gegen Wiederein-

| | | schalten sichern.
o O|O O FR Déconnecter et isoler I'alimentation électrique avant de procéder a I'installation ou a la

maintenance.

ES Desconectar y aislar la alimentacion eléctrica antes de proceder a la instalacién o al
mantenimiento.

PT Desligar e isolar a alimentagéo elétrica antes de proceder a instalacdo ou a manu-

(A ) tencgao.
NL Schakel de elektrische voeding uit en isoleer deze voordat u met de installatie of het
g onderhoud begint.
mm NO Koble fra og isoler strgmforsyningen fgr installasjon eller vedlikehold utfgres.

SV Koppla fran och isolera stromforsorjningen innan installation eller underhall utfors.

RU OTtkntouuTe v n3onupyiite anekTponutaHne nepes BbiNnofHEHUEM YCTaHOBKN UK
TEXHUYecKoro obCnyXmBaHus.

H EHOTREIEF 26, B HRESR,

AR Bloall o Syl Jlasl 8 cad) U3 dielsy d50 08 dodsd) juan Juasdl.

EN To clean the luminaire, use only a soft cloth, if necessary dampened with water and
soap.

IT  Per la pulizia dell’apparecchio utilizzare esclusivamente un panno morbido
eventualmente inumidito con acqua e sapone.

DE Zur Reinigung der Leuchte ausschlieBlich ein weiches Tuch verwenden, das bei Bedarf
mit Wasser und Seife angefeuchtet werden kann.

FR Pour le nettoyage du luminaire, utiliser exclusivement un chiffon doux, éventuellement
humidifié avec de I'eau et du savon.

ES Para la limpieza de la luminaria, utilizar exclusivamente un pafio suave, eventualmente
humedecido con aguay jabon.

PT Para a limpeza da luminaria, utilizar exclusivamente um pano macio, eventualmente
humedecido com agua e sabao.

NL Gebruik voor het reinigen van het armatuur uitsluitend een zachte doek, eventueel

I . bevochtigd met water en zeep.

NO Bruk kun en myk klut til rengjgring av armaturen, eventuelt fuktet med vann og sape.

SV Anvand endast en mjuk trasa for rengdring av armaturen, vid behov fuktad med vatten
och tval.

RU  [Insi 04nCTKM CBETUNbHIKA MCMIONb3YIATE TONBKO MSITKYHO TKaHb, NPy HEOBXOAMMOCTI CMOYEHHYI0 BOLOI
C MbINIOM.

ZH SEETER , REERRA , KB T AKNE ST EBHEE.

AR ool wis gpalalls slodly lgabys 5Sns dasl (ilod dmlad hadd pusiul BBYI Sueg Caland.

EN Retain the instructions. NL Instructies bewaren.

IT  Conservare le istruzioni. NO Oppbevar instruksjonene.

DE Anleitung aufbewahren. SV Spara instruktionerna.

FR Conserver les instructions. RU  CoxpaHuTe MHCTPYKLMIO.

ES Conservar las instrucciones. ZH BEEREREAS,

PT Conservar as instrucoes. AR Oleudstlly Jadzs.




SIMES

CONTINUOS ROD MINIMAL
90° JUNCTION FOR
SINGLE FLAT SURFACES
2
| \ ]
A |
; |0 o] «
J
o
Te)
Yy L | |
(@)
37
CONTINUOS ROD MINIMAL
90° JUNCTION FOR
PERPENDICULAR SURFACES
A
(90}
— AN
. _
Te)
A
22 23
42




mm
>R

-~
(5]
INT i Ei 90°JOINT

2% 2%

90°J

.

%% ™

&







SIMES




SIMES




SIMES

luce per I"architettura

SIMES S.p.A. VIA G. PASTORE 2/4 - 25040 CORTE FRANCA (BS) - ITALY
TEL. +39 0309860430 - FAX +39 0309860439
E-mail: simes@simes.it - http://www.simes.it



